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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 521/2013
2013 m. birzelio 6 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005, nustatantis tam tikras konkredias
ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidZia ginkly embarga Kongo
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
215 straipsni,

atsizvelgdama { 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimg
2010/788/BUSP dél ribojanciy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai, ir kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2008/369/BUSP (),

atsizvelgdama j bendra Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2005 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1183/2005 (3), igyvendina priemones, numatytas Spren-
dimu 2010/788/BUSP. Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 I
priede i§vardyti fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir
organizacijos, kuriy lé3os ir ekonominiai iStekliai pagal ta
reglamenta yra jSaldomi;

(2) 2012 m. lapkricio 28 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos (JT ST) rezoliucija 2078 (2012) i§ dalies pakeisti
asmeny ir subjekty, kuriems turi bati taikomos JT ST
rezoliucijos 1807 (2008) 9 ir 11 punktuose nustatytos
ribojamosios priemonés, jtraukimo j sarasa kriterijai;

(3) 2012 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Sprendimg
2012/811/BUSP (%), kuriuo pagal JT ST rezoliucija 2078
(2012) i3 dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP;

(40 Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 taip pat turéty biiti i3
dalies pakeistas siekiant nustatyti to reglamento I priede
pateikto sgraso keitimo tvarkg. Ta procediira turéty bati
numatyta, kad j sarasa jtrauktiems fiziniams ar juridi-
niams asmenims, subjektams ar jstaigoms turi biiti
pranestos jy jtraukimo | sgrasy priezastys, kad jiems
baty suteikta galimybé pateikti pastabas. Jei | sarasa
jtrauktas asmuo, subjektas ar jstaiga pateikia pastaby

OL L 336, 2010 12 21, p. 30.
() OL L 193, 2005 7 23, p. 1.
OL L 352, 2012 12 21, p. 50.

arba pateikiama naujy esminiy jrodymy, Taryba turéty
perzitiréti savo sprendima atsizvelgdama i tas pastabas
ir atitinkamai informuoti atitinkamg asmenj, subjektg ar
istaiga;

(5)  atsizvelgdama i tai, kad dél situacijos Kongo Demokrati-
néje Respublikoje kyla konkreti grésmé tarptautinei taikai
ir saugumui regione ir sieckdama uztikrinti suderinamuma
su Sprendimo 2010/788/BUSP priedo dalinio keitimo
procesu, Taryba turéty pasinaudoti jgaliojimais i§ dalies
pakeisti Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 I priede pateikta
sgrasy;

(6)  Sios priemoneés patenka j Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo taikymo sritj, todél joms jgyvendinti baitina imtis
reguliavimo veiksmy Sajungos lygiu, visy pirma siekiant
uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose vals-
tybése narése jas taikyty vienodai;

(7)  todél Reglamentas (EB) Nr. 11832005 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) Iterpiamas Sis straipsnis:

»2a Straipsnis

1. 11 priedg jtraukiami fiziniai ar juridiniai asmenys,
subjektai ar organizacijos, Sankcijy komiteto arba Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos nurodyti kaip:

a) asmenys arba subjektai, kurie savo veiksmais paZeidzia
ginkly embarga ir susijusias priemones, kaip nustatyta
Sprendimo 2010/788/BUSP 1 straipsnyje ir 2005 m.
birzelio 13 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 889/2005,
nustatan¢io tam tikras ribojancias priemones Kongo
Demokratinei Respublikai (¥) 2 straipsnyje;
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b) Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR) veikianciy
uzsienio ginkluoty grupuociy politiniai ir kariniai vado-
vai, trukdantys toms grupuotéms priklausanciy kovotojy
nusiginklavimui ir savanoriskai repatriacijai ar persikéli-
mui;

¢) ne i§ KDR paramg gaunanciy Kongo kariniy grupuociy
politiniai ir kariniai vadovai, trukdantys jy kovotojams
dalyvauti nusiginklavimo, demobilizacijos ir reintegracijos
procesuose;

d) KDR veikiantys politiniai ir kariniai vadovai, verbuojantys
vaikus dalyvauti ginkluotuose konfliktuose ar juos naudo-
jantys tokiuose ginkluotuose konfliktuose pazeidziant
taikomg tarptauting teisg;

¢) KDR veikiantys asmenys ar subjektai, darantys sunkius
pazeidimus, jskaitant vaiky arba motery jtraukimg i gink-
luotus konfliktus, jskaitant Zudyma ir Zalojima, seksualinj
smurta, grobima ir priverstinj perkélima;

f) asmenys ar subjektai, trukdantys naudotis humanitarine
pagalba ar ja dalyti rytinégje KDR dalyje;

g) asmenys ar subjektai, neteisétai prekiaujantys gamtos
iStekliais, jskaitant auksg, ir taip neteisétai remiantys gink-
luotas grupuotes rytinégje KDR dalyje;

h) asmenys ar subjektai, veikiantys | sgrasg jtraukto asmens
ar subjekto, kuris priklauso i sgrasg jtrauktam asmeniui
arba kurj pastarasis kontroliuoja, vardu arba jiems vado-
vaujant;

i) asmenys ar subjektai, kurie planuoja, finansuoja i§puolius
prie$ Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misijos
KDR (MONUSCO) taikdarius arba juose dalyvauja.

2. 1 priede pateikiamos fiziniy arba juridiniy asmeny,
subjekty ar jstaigy jtraukimo | sgrasg priezastys, kurias yra
nurodziusi JT Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas.

3. Be to, I priede pateikiama informacija, jei turima,
batina atitinkamy fiziniy arba juridiniy asmeny, subjekty
ar jstaigy tapatybei nustatyti, kuria nurodé JT Saugumo
Taryba arba Sankcijy komitetas. Tokia apie fizinius asmenis
teikiama informacija gali apimti vardg ir pavarde, iskaitant

slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilietybe, paso bei
asmens tapatybés kortelés numerius, lytj, adresa, jei Zinomas,
ir pareigas arba profesija. Tokia apie juridinius asmenis,
subjektus ar jstaigas teikiama informacija gali apimti pavadi-
nima, registracijos vieta ir data, registracijos numerj ir veiklos
vykdymo vieta. I priede taip pat nurodoma JT Saugumo
Tarybos arba Sankcijy komiteto sprendimo jtraukti j sgrasa
data.

(*) OL L 152, 2005 6 15, p. 1.°

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

1. JT Saugumo Tarybai arba Sankcijy komitetui jtraukus
fizinj arba juridinj asmenj, subjekta arba jstaiga i s3rasa,
Taryba tokj fizinj arba juridinj asmeni, subjekta arba jstaiga
jtraukia i I priedo sgrasa.

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas Zinomas, arba vieSai
paskelbdama pranesima, pranesa I dalyje nurodytam fiziniam
arba juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai apie savo
sprendima, jskaitant jtraukimo j saraa prieZastis, taip suteik-
dama tokiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar
jstaigai galimybe pateikti pastabas.

3. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujy
esminiy jrodymy, Taryba perZitri savo sprendima ir atitin-
kamai informuoja fizinj arba juridinj asmenj, subjekta ar
istaiga.

4. Jeigu JT Saugumo Taryba ar Sankcijy Komitetas
nusprendzia fizinj arba juridinj asmenj, subjekta ar jstaiga
iSbraukti i§ saraSo arba pakeisti | sgrasy jtraukto fizinio
arba juridinio asmens, subjekto ar jstaigos identifikavimo
duomenis, Taryba atitinkamai i§ dalies pakeicia I prieda.

5.  Komisija jgaliojama i3 dalies keisti II prieda remiantis
valstybiy nariy pateikta informacija.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2013 m. birzelio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. SHATTER
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 522/2013
2013 m. birzelio 6 d.

kurivo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (!), ypac i jo 46
straipsnio 1 ir 2 dalis,

kadangi:

(1) 2012 m. kovo 23 d. Taryba priémé Reglamenta (ES) Nr.
267/2012;

() 2012 m. gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos Rezoliucija (JT STR) 1737 (2006),
padaré asmeny ir subjekty, kuriems taikomas draudimas
keliauti ir kuriy turtas jSaldomas remiantis JT STR 1737
(2006), JT STR 1747 (2007), JT STR 1803 (2008) ir JT
STR 1929 (2010), saraso pakeitimy ta sarasa papildy-
damas dviem subjektais. Tie subjektai turéty bati jtraukti
i Reglamento (ES) Nr. 267/2012 VIII priede pateikty
asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios prie-
mones, sarasy;

(3)  be to, vadovaujantis 2013 m. birzelio 6 d. Tarybos
sprendimu 2013/270/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Iranui (%), | Reglamento (ES) Nr. 267/2012 IX priede

pateikta asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamo-
sios priemonés, sgrada reikéty jtraukti ir kitus subjektus,
susijusius su jau i sarasa jtrauktais subjektais;

(4)  taip pat turéty bati i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr.
267/2012 IX priede pateikti jrasai apie kai kuriuos
asmenis ir subjektus, kuriems taikomos ribojamosios
priemones;

(5)  taip pat nebéra pagrindo palikti tam tikrus subjektus
Reglamento (ES) Nr. 267/2012 IX priede pateiktame
asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios prie-
mongs, sgrase;

(6)  todél Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(7)  siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos prie-
monés bty veiksmingos, jis turéty jsigalioti jo paskel-
bimo dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 267/2012 VII ir IX priedai i§ dalies
kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2013 m. birZelio 6 d.

() OL L 88, 2012 3 24, p. 1.
(3) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 10.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. SHATTER
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PRIEDAS

I. Toliau nurodyti subjektai jtraukiami j Reglamento (ES) Nr. 267/2012 VIII priede pateikty sarasy.

A. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinéje arba su balistinémis raketomis susijusioje veikloje

Subjektai

1) ,Yas Air“. ,Yas Air“ yra naujas ,Pars Air“ — bendroves, priklausiusios bendrovei ,Pars Aviation Services
Company*, kuri Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1747 (2007) buvo jtraukta j sgrasg — pavadi-
nimas. ,Yas Air“ padéjo | Jungtiniy Tauty sarasg jtrauktai bendrovei ,Pars Aviation Services Company“ paZeisti
Rezoliucijos 1747 (2007) 5 punkta.

Adresas: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran, Iran.

[traukimo j JT sgrasg data: 2012 12 10.

2) ,SAD Import Export Company“. ,SAD Import Export Company*“ padéjo i Jungtiniy Tauty sgrasg jtrauktoms
bendrovei ,Parchin Chemical Industries ir 7-ajai ,Tir Industries“ bendrovei pazeisti Rezoliucijos 1747 (2007) 5

punkta.

Adresas: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1, Tehran, Iran. 2) PO Box 1584864813.

Itraukimo j JT sgrasa data: 2012 12 10.

II. Toliau nurodyti subjektai jtraukiami j Reglamento (ES) Nr. 267/2012 IX priede pateikty s3rasa.

. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinéje arba su balistinémis raketomis susijusioje veikloje, ir
asmenys bei subjektai, teikiantys paramg Irano Vyriausybei

B. Subjektai

Itraukimo

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Priezastys -
sarasa data
1 JPetropars Iran Adresas: No. 9, Maaref Street, | | sarasa itraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
Company” (dar Farhang Blvd, Saadet Abad, Ltd“ patronuojamoji jmoné
zinoma kaip PPI) Tehran, Iran.
Tel.: +98-21-22096701- 4.
http:/[www.petropars.com/
Subsidiaries/PPLaspx
2. JPetropars Oilfield | Adresas: Kish harbor, I sgrasy jtraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
Services Company*“ | PPI Bldg, Iran Company“ patronuojamoji jmoné
(dar zinoma kaip | Tel.: +98-764-445 03 05,
POSCO) http://www.petropars.com/
Subsidiaries/POSCO.aspx.
3. JPetropars Opera- | Adresas: South Pars Gas, | sgrasg jtraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
tion & Manage- Assaluyeh, Bushehr, Iran Company“ patronuojamoji jmoné
ment Company* Tel.: +98-772-7363852.
(dar Zinoma kaip | http://www.petropars.com/
POMCQ) Subsidiaries/POMC.aspx
4. Petropars Adresas: 4th Floor, No. 19, | [ sgrasg jtraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
Resources Enginee- | 5th St., Gandi Ave., Iran Company“ patronuojamoji jmoné
ring Ltd“ (dar Tehran, Iran, 1517646113,
zinoma kaip PRE) | Tel.: +98-21 88888910/13.
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx
5. | ,Iranian Oil Jranian Oil Company (UK. | I0C visiskai priklauso bendrovei ,Naf- [ 2013 6 8

Company (UK.
Limited“ (I0C)

Limited“, dar Zinoma kaip
10C.

Adresas: NIOC House 6™
Floor,

4 Victoria Street,

London, United Kingdom,
SWI1H ONE

tiran Intertrade Company“ (NICO).
Pati NICO yra jtraukta  sarasg taikant
ES sankcijas, nes ji visiskai priklauso
bendrovei ,National Iranian Oil
Company“ (NIOC), kuri taip pat yra i
ES sgrasy jtrauktas subjektas, nes ji
teikia  finansinius  iSteklius  Irano



http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
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Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

Vyriausybei. Visi trys I0C direktoriy
valdybos nariai 2012 m. gruodzio
18 d. duomenimis anksciau yra dirbe
NIOC ir ¢j¢ direktoriy pareigas, o tai
dar kartg jrodo glaudzig I0C ir NIOC

$35ajg.

pakeiiami Siais jrasais:

IIl. Reglamento (ES) Nr. 267/2012 IX priede pateikti jrasai, susij¢ su toliau iSvardytais asmenimis ir subjektais,

Vardas, pavardé |
Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo
sgrasa data

1. ,Sorinet Commercial
Trust“ (SCT) (alias:
,SCT Bankers*; ,SCT
Bankers Kish
Company” (PJS); ,SCT
Bankers Company
Branch®; ,Sorinet
Commercial Trust
Bankers®)

1. ,Kish Island* filialas:

SCT Bankers (Kish Branch),
Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Iran,

P.O. Box 87.

Tel.: 09347695504

Filialas: UAE — Dubai,
POB 31988

Alternatyvus adresas:

Kish Banking Fin Activities
Center, No 42, 4th floor,
VC25 Part, Kish Island

BIC: SCERIRTH KSH
2. Dubajaus filialas:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3rd floor,
Suite 301,

P.O. Box 87.

Tel.: 09347695504

Filialas: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988

Alternatyvus adresas:

Sheykh Admad, Sheykh
Zayed Road,
31988 Dubai, UAE

Alternatyvus adresas:

Filialas: No.1808, 18th
Floor, Grosvenor House
Commercial Tower,

Sheikh Ahmad Sheik Zayed
Road,

Dubai, UAE,

P.O.Box 31988.

Tel.: 0097 14 3257022-99.
El. pastas: INFO@
SCTBankers.com

BIC: SCTSAEA1
3. Teherano filialas:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

,Sorinet  Commercial Trust“ (SCT)
padeda i sarasg jtrauktiems subjektams
pazeidineti ES reglamento dél Irano
nuostatas ir teikia finansing parama
Irano  Vyriausybei. SCT priklauso
,Sorinet Group*, kuri priklauso Babak
Zanjani ir yra jo valdoma. Ji naudo-
jama Irano su nafta susijusiems moke-
jimams nukreipti.

2012 12 22


mailto:INFO@SCTBankers.com
mailto:INFO@SCTBankers.com
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Vardas, pavardé |

Itraukimo |

Company* (alias
»Azores Shipping FZE
LLCY

no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

dami Fard. Teikia paslaugas IRISL
patronuojamajai bendrovei, i ES sarasa
jtrauktai , Valfajre Shipping Company*.
Fiktyvi bendrové, nuosavybés teise
priklausanti IRISL arba su IRISL susi-
jusiam subjektui arba jy kontroliuo-
jama. Yra vieno laivo, kuris priklauso
IRISL arba yra jy kontroliuojamas,
savininké. Moghddami  Fard yra
bendrovés direktorius.

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Priezastys sarasa data
Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,
Kish Island, Iran,
P.O.Box 87.
Tel.: 09347695504
Filialas: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988
Alternatyvus adresas:
Reahi Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,
Tehran, Iran
BIC: SCERIRTH
Mohammad Moghad- | Gimimo data: 1956 m. Buves IRISL regioninis direktorius | 2011 12 01
dami FARD liepos 19 d. Jungtiniuose ~ Araby  Emyratuose,
Pasas: N10623175 (Iranas), | ,Pacific Shipping“, kuriai taikomos
isduotas 2007 m. kovo Europos Sajungos sankcijos, ,Great
27 d.; galioja iki 2012 m. Ocean Shipping Company“ (alias
kovo 26 d. ,Oasis  Freight  Agency),  kuriai
taikomos Europos Sajungos sankcijos,
generalinis direktorius. 2010 m. jkaré
,Crystal Shipping FZE‘ — tai buvo
vienas i§ bandymy ivengti IRISL
jtraukimo | ES sarasa padariniy.
Ahmad Sarkandi Gimes 1953 m. rugséjo Buves IRISL finansy direktorius (nuo | 2011 12 01
30 d., Irano pilietis 2011 m.). Buves jvairiy IRISL patro-
nuojamyjy  bendroviy,  kurioms
taikomos Europos Sgjungos sankcijos,
vykdomasis direktorius, atsakingas uz
jvairiy fiktyviy bendroviy, kuriose jis
tebéra nurodomas kaip generalinis
direktorius ir akcininkas, isteigima.
,Good Luck Shipping [ P.O. Box 8486 — office IRISL vardu veikianti bendrové. Kont- | 2011 12 01
Company* 206/207, roliuojama Mohammad Moghaddami
Ahmad Ghubash Building, Fard. ,Good Luck Shipping Company*
Oud Mehta, buvo jsteigta, kad pakeisty ,Oasis
Bur Dubai, UAE. Freight Company” (alias ,Great Ocean
Shipping Services®), kuriai taikytos
Europos Sajungos sankcijos ir kuri
likviduota teismo sprendimu. ,Good
Luck Shipping Company“ i3davé
padirbty transportavimo dokumenty
IRISL, ir IRISL nuosavybés teise
priklausanciy arba jos kontroliuojamy
subjekty naudai. Jungtiniuose Araby
Emyratuose veikia j ES sgrasa jtraukty
HDSL ir ,Sapid“ vardu. Isteigta
2011 m. birzelio mén. reaguojant i
sankcijas, siekiant pakeisti ,Great
Ocean Shipping Services*.
»Azores Shipping P.O. Box 113740 - Office | Kontroliuojama Mohammad Moghd- [ 2011 12 01
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Vardas, pavardé |
Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

LPacific Shipping®

P.O. Box 127137 - Office
no 334,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Veikia IRISL naudai Artimuosiuose
Rytuose. Bendrovés ,Azores Shipping
Company“ patronuojamoji bendrové.
Jos  generalinis  direktorius  yra
Mohammad ~ Moghaddami  Fard.
2010 m. spalio mén. dalyvavo stei-
giant fiktyvias bendroves; naujai
jsteigty bendroviy pavadinimus numa-
tyta naudoti vaZztaraiCiuose siekiant
isvengti sankcijy. Toliau dalyvauja
sudarant IRISL laivy grafikus.

2011 12 01

IV. Toliau nurodyti subjektai iSbraukiami i§ Reglamento (ES) Nr. 267/2012 IX priede pateikto saraso:

1.

,Sad Export Import Company* (dar Zinoma kaip SAD Import & Export Company),

. »Yas Air,

. ,Oasis Freight Agency®,

. ,Great Ocean Shipping Services* (GOSS).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 523/2013
2013 m. birzelio 7 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 7 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
TN 30,0
TR 53,3
77 44,0
0707 00 05 AL 36,9
EG 172,5
MK 39,0
TR 142,5
77 97,7
0709 93 10 TR 144,2
77 144,2
080550 10 AR 98,3
TR 95,7
ZA 113,4
77 102,5
0808 10 80 AR 160,7
BR 110,2
CL 132,2
CN 95,9
NZ 129,0
us 209,8
ZA 117,5
Y4 136,5
0809 10 00 IL 325,6
TR 194,4
77 260,0
0809 29 00 IL 750,0
TR 457,5
us 799,4
77 669,0

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis”.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2013/270/BUSP
2013 m. birzelio 6 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 29 straipsni,

atsizvelgdama | 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg
2010/413/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Iranui (!), ypac i jo
23 straipsni,

kadangi:

(1) 2010 m. liepos 26 d. Taryba priemé Sprendima
2010/413/BUSP;

2 2012 m. gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucijg (JT STR) 1737 (2006),
padaré asmeny ir subjekty, kuriems taikomas draudimas
keliauti ir kuriy turtas jSaldomas remiantis JT STR 1737
(2006), JT STR 1747 (2007), JT STR 1803 (2008) ir JT
STR 1929 (2010), saraso pakeitimy ta sarasa papildy-
damas dviem subjektais. Tie subjektai turéty bati jtraukti
i Sprendimo 2010/413/BUSP I priede pateiktg asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés,
sarasy;

(3)  Taryba taip pat laikosi nuomonés, kad | Sprendimo
2010/413/BUSP II priede pateikta asmeny ir subjekty,
kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrasg turéty
bati jtraukta ir kity subjekty, kurie yra susije su jau i
sarasa jtrauktais subjektais;

() OL L 195, 2010 7 27, p. 39.

(4)  be to, Taryba laikosi nuomonés, kad reikéty i§ dalies
pakeisti jrasus, susijusius su tam tikrais Sprendimo
2010/413/BUSP 1I priede nurodytais asmenimis ir
subjektais;

(5)  nebéra pagrindo palikti tam tikrus subjektus Sprendimo
2010/413/BUSP 1I priede pateiktame asmeny ir subjekty,
kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrase;

(6)  todél Sprendimas 2010/413/BUSP turéty bati atitinkamai
i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimo 2010/413/BUSP I ir II priedai i§ dalies kei¢iami
pagal sio sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Liuksemburge 2013 m. birZelio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. SHATTER
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I. Toliau nurodyti subjektai jtraukiami j Sprendimo 2010/413/BUSP I priede pateikty sarasa:

A. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinéje arba su balistinémis raketomis susijusioje veikloje

Subjektai

1) ,Yas Air“. ,Yas Air“ yra naujas ,Pars Air“ — bendroves, priklausiusios bendrovei ,Pars Aviation Services
Company*, kuri Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1747 (2007) buvo jtraukta j sarasg — pavadi-
nimas. ,Yas Air“ padéjo i Jungtiniy Tauty sgrasa jtrauktai bendrovei ,Pars Aviation Services Company* pazeisti
Rezoliucijos 1747 (2007) 5 punkta.

Vieta: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran, Iran.

Jtraukimo i JT sgrasa data: 2012 12 10.

2) ,SAD Import Export Company*. ,SAD Import Export Company* padéjo i Jungtiniy Tauty sgrasg jtrauktoms
bendrovei ,Parchin Chemical Industries* ir 7-ajai ,Tir Industries“ bendrovei pazeisti Rezoliucijos 1747 (2007) 5

punkta.

Vieta: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1, Tehran, Iran. 2) P.O. Box 1584864813.

[traukimo i JT sgrasa data: 2012 12 10.

II. Toliau nurodyti subjektai jtraukiami j Sprendimo 2010/413/BUSP 1II priede pateikty sarasa:

. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinéje arba su balistinémis raketomis susijusioje veikloje, bei
asmenys ir subjektai, teikiantys paramg Irano Vyriausybei

B. Subjektai

[traukimo

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Priezastys <
sarasa data
1 ,Petropars Iran Adresas: No. 9, Maaref Street, | | sara$a itraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
Company“ (dar Farhang Blvd, Saadet Abad, Ltd“ patronuojamoji jmoné
zinoma kaip PPI) Tehran, Iran.
Tel.: +98-21-22096701- 4.
http:/[www.petropars.com/
Subsidiaries/PPLaspx
2. ,Petropars Oilfield | Adresas: Kish harbor, | sgrasg jtraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
Services Company“ | PPI Bldg, Iran Company“ patronuojamoji jmoné
(dar zinoma kaip | Tel.: +98-764-445 03 05,
POSCO) http:/|www.petropars.com/
Subsidiaries/POSCO.aspx.
3. ,Petropars Opera- | Adresas: South Pars Gas, | sgrasg jtraukto subjekto ,Petropars | 2013 6 8
tion & Manage- Assaluyeh, Bushehr, Iran Company“ patronuojamoji jmoné
ment Company* Tel.: +98-772-7363852.
(dar zZinoma kaip | http://www.petropars.com/
POMC) Subsidiaries/POMC.aspx
4. ,Petropars Adresas: 4th Floor, No. 19, | I sarasa jtraukto subjekto ,Petropars [ 2013 6 8
Resources Enginee- | 5th St., Gandi Ave., Iran Company“ patronuojamoji jmoné
ring Ltd“ (dar Tehran, Iran, 1517646113,
Zinoma kaip PRE) | Tel.: +98-21 88888910/13.
http://www.petropars.com/
Subsidiaries/PRE.aspx
5. | ,Iranian Oil Jranian Oil Company (UK. | 10C visiskai priklauso bendrovei ,Naf- [ 2013 6 8

Company (UK.
Limited“ (I0C)

Limited“, dar Zinoma kaip
I0C.

Adresas: NIOC House 6™
Floor,

4 Victoria Street,

London, United Kingdom,
SWI1H ONE

tiran Intertrade Company”“ (NICO).
Pati NICO yra jtraukta i sarasg taikant
ES sankcijas, nes ji visiskai priklauso
bendrovei ,National Iranian Oil
Company* (NIOC), kuri taip pat yra |
ES sgrasy jtrauktas subjektas, nes ji
teikia  finansinius  iSteklius  Irano



http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PPI.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POSCO.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/POMC.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
http://www.petropars.com/Subsidiaries/PRE.aspx
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Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarada data

Vyriausybei. Visi trys 10C direktoriy
valdybos nariai 2012 m. gruodzio
18 d. duomenimis anksciau yra dirbe
NIOC ir ¢j¢ direktoriy pareigas, o tai
dar kartg jrodo glaudzia 10C ir NIOC

53saj3.

IlI. Sprendimo 2010/413/BUSP

pakeiciami Siais jrasais:

II priede pateikti jrasai, susije su toliau iSvardytais asmenimis

ir subjektais,

Vardas, pavardé |
Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo |
sarada data

1. ,Sorinet Commercial
Trust* (SCT) (alias:
,SCT Bankers*; ,SCT
Bankers Kish
Company*“ (PJS); ,SCT
Bankers Company
Branch® ,Sorinet
Commercial Trust
Bankers*)

1. ,Kish Island“ filialas:

SCT Bankers (Kish Branch),
Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,

Kish Island, Iran,

P.O. Box 87.

Tel.: 09347695504

Filialas: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988

Alternatyvus adresas:

Kish Banking Fin Activities
Center, No 42, 4th floor,
VC25 Part, Kish Island

BIC: SCERIRTH KSH
2. Dubajaus filialas:

SCT Bankers Kish Company
PJS),

Head Office,

Kish Island,

Sadaf Tower, 3rd floor,
Suite 301,

P.O. Box 87.

Tel.: 09347695504

Filialas: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988

Alternatyvus adresas:

Sheykh Admad, Sheykh
Zayed Road,
31988 Dubai, UAE

Alternatyvus adresas:

Filialas: No.1808, 18th
Floor, Grosvenor House
Commercial Tower,

Sheikh Ahmad Sheik Zayed
Road,

Dubai, UAE,

P.O.Box 31988.

Tel.: 0097 14 3257022-99.
El pastas: INFO@
SCTBankers.com

BIC: SCTSAEA1
3. Teherano filialas:

SCT Bankers Kish Company
(PJS),

Head Office,

Kish Island,

LSorinet  Commercial Trust“ (SCT)
padeda i sgrasa jtrauktiems subjektams
pazeidinéti ES reglamento dél Irano
nuostatas ir teikia finansing parama
Irano Vyriausybei. SCT priklauso
,Sorinet Group®, kuri priklauso Babak
Zanjani ir yra jo valdoma. Ji naudo-
jama Irano su nafta susijusiems moké-
jimams nukreipti.

2012 12 22



mailto:INFO@SCTBankers.com
mailto:INFO@SCTBankers.com
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Vardas, pavardé |

[traukimo

Company* (alias
,Azores Shipping FZE
LLCY)

no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

dami Fard. Teikia paslaugas IRISL
patronuojamajai bendrovei, | ES sarasa
jtrauktai ,Valfajre Shipping Company*.
Fiktyvi bendrové, nuosavybés teise
priklausanti IRISL arba su IRISL susi-
jusiam subjektui arba jy kontroliuo-
jama. Yra vieno laivo, kuris priklauso
IRISL arba yra jy kontroliuojamas,
savininké. Moghddami  Fard yra
bendrovés direktorius.

Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Priezastys sarasa data
Sadaf Tower, 3rd Floor,
Suite 301,
Kish Island, Iran,
P.O.Box 87.
Tel.: 09347695504
Filialas: UAE — Dubai,
P.O. Box 31988
Alternatyvus adresas:
Reahi Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9,
Tehran, Iran
BIC: SCERIRTH
Mohammad Moghad- | Gimimo data: 1956 m. Buves IRISL regioninis direktorius | 2011 12 01
dami FARD liepos 19 d. Jungtiniuose ~ Araby  Emyratuose,
Pasas: N10623175 (Iranas), | ,Pacific Shipping®, kuriai taikomos
iSduotas 2007 m. kovo Europos  Sgjungos sankcijos, ,Great
27 d.; galioja iki 2012 m. Ocean  Shipping Company* (alias
kovo 26 d. ,Oasis  Freight ~ Agency), kuriai
taikomos Europos Sajungos sankcijos,
generalinis direktorius. 2010 m. jkare
,Crystal Shipping FZE‘ — tai buvo
vienas i§ bandymy iSvengti IRISL
jtraukimo j ES sarasa padariniy.
Ahmad Sarkandi Gimes 1953 m. rugséjo Buves IRISL finansy direktorius (nuo | 2011 12 01
30 d., Irano pilietis 2011 m.). Buves jvairiy IRISL patro-
nuojamyjy  bendroviy, kurioms
taikomos Europos Sajungos sankcijos,
vykdomasis direktorius, atsakingas uz
jvairiy fiktyviy bendroviy, kuriose jis
tebéra nurodomas kaip generalinis
direktorius ir akcininkas, isteigima.
,Good Luck Shipping | P.O. Box 8486 — office IRISL vardu veikianti bendrové. Kont- | 2011 12 01
Company* 206/207, roliuojama Mohammad Moghaddami
Ahmad Ghubash Building, Fard. ,Good Luck Shipping Company“
Oud Mehta, buvo jsteigta, kad pakeisty ,Oasis
Bur Dubai, UAE. Freight Company* (alias ,Great Ocean
Shipping Services®), kuriai taikytos
Europos Sajungos sankcijos ir kuri
likviduota teismo sprendimu. ,Good
Luck Shipping Company“ isdavé
padirbty transportavimo dokumenty
IRISL ir IRISL nuosavybés teise
priklausanciy arba jos kontroliuojamy
subjekty naudai. Jungtiniuose Araby
Emyratuose veikia j ES sgrasa jtraukty
HDSL ir ,Sapid“ vardu. Isteigta
2011 m. birZelio mén. reaguojant i
sankcijas, siekiant pakeisti ,Great
Ocean Shipping Services"
,Azores Shipping P.O. Box 113740 — Office | Kontroliuojama Mohammad Moghd- | 2011 12 01




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013638

Vardas, pavardé |
Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarada data

6. ,Pacific Shipping*

P.O. Box 127137 — Office
no 334,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,

Dubai, UAE

Veikia IRISL naudai Artimuosiuose
Rytuose. Bendrovés ,Azores Shipping
Company“ patronuojamoji bendrove.
Jos  generalinis  direktorius  yra
Mohammad  Moghaddami ~ Fard.
2010 m. spalio meén. dalyvavo stei-
giant  fiktyvias bendroves; naujai
jsteigty bendroviy pavadinimus numa-
tyta naudoti vaZtaraSCiuose siekiant
isvengti sankcijy. Toliau dalyvauja
sudarant IRISL laivy grafikus.

2011 12 01

IV. Toliau nurodyti subjektai iSbraukiami i§ Sprendimo 2010/413/BUSP II priede pateikto saraSo:

1. ,Sad Export Import Company“ (dar Zinoma kaip SAD Import & Export Company).

2. ,Yas Air",

3. ,Oasis Freight Agency*,

4. ,Great Ocean Shipping Services“ (GOSS).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 6 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo 2012/117/ES, kuriuo, siekiant vertinti
programos GALILEO jgyvendinimg, nustatomas svarbiausiy sprendimy dél programos plétojimo
ir i§déstymo etapais numatyto antZeminiy centry ir sto€iy jrengimo priémimo planas, priedas

(2013/271ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 683/2008 dél tolesnio Europos
palydovinés navigacijos programy (EGNOS ir Galileo) igyvendi-
nimo (1), ypa¢ i jo 12 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

OL
OL

Komisijos igyvendinimo sprendimo 2012[117ES (%)
priede keletg karty uzsiminta apie susitarimo memoran-
dumus, kurie turi bati pasirasyti su valstybémis narémis,
kuriy teritorijoje jrengiami centrai arba stotys. I3 tikryjy,
tai — ne susitarimo memorandumai, o susitarimai;

Igyvendinimo sprendime 2012/117/ES numatyta irengti
centra, vadinamg GALILEO saugumo centru (GSMC),
kurio paskirtis — uztikrinti sistemos saugumg ir teikiamas
paslaugas. Priede patikslinta, kad dél $io centro jrengimo
2012 m. Pranciizija ir Jungtiné Karalysté turéty pasirasyti
susitarimo memorandumus;

i§ tiesy, 2012 m. Pranciizija ir Jungtiné Karalysté nepasi-
rasé susitarimo memorandumy dél GALILEO saugumo
centro jrengimo, bet 2013 m. turéty pasirasyti susitari-
mus;

Igyvendinimo sprendime 2012/117ES taip pat numatyta
jrengti GNSS paslaugy centra (GSC) Madride, kad bity
uZtikrintas sistemos ir atvirosios paslaugos, komercinés
paslaugos ir Zmogaus gyvybés apsaugos paslaugos
naudotojy rysys. Priede patikslinta, kad 2011 m. kovo
17 d. su Ispanija pasiraSytas susitarimo memorandumas
dél sio centro jrengimo;

i§ tiesy, 2011 m. kovo 17 d. pasirasytas tekstas néra
susitarimo memorandumas, tafiau paprastas ketinimy

L 196, 2008 7 24, p. 1.

L 52, 2012 2 24, p. 28.

(10)

protokolas. Susitarimas su Ispanija dél GSC jrengimo
turéty bati pasirasytas 2013 m.;

Igyvendinimo sprendime 2012/117/ES taip pat numatyta
jrengti GALILEO veikimo vertinimo centra, kuris prog-
ramos valdytojo vardu ir nepriklausomai nuo eksploatuo-
tojo vertina teikiamy paslaugy kokybe ir naudotojy
bendruomenéms teikia su laiku ir geodezija susijusia
informacijg;

dél su GALILEO veikimo vertinimo centro funkcijy pobi-
dziu susijusiy priezasciy tikslinga pakeisti Igyvendinimo
sprendimo 2012/117[ES priedo nuostatas dél $io centro
pavadinimo ir jj pavadinti GALILEO informacijos centru
(GRC). Be to, atsizvelgiant | prie GALILEO informacijos
centro uzduodiy pritaikytus jau turimus jrengimus ir
jranga, nustatytus saugumo reikalavimus ir su $io centro
veikimu susijusius techninius bei biudZeto apribojimus,
akivaizdu, kad Europos kosminiy tyrimy ir technologijy
centras (ESTEC) Nordveike, Nyderlanduose, priklausantis
Europos kosmoso agentiirai, yra tinkamiausias minétam
centrui jrengti. Reikia pazyméti, kad GALILEO informa-
cijos centras neturéty dubliuoti valstybése narése jau
jrengty centry veiklos. Galiausiai, $is centras nebus
baigtas jrengti 2014 m., bet tik 2016 m.;

Igyvendinimo sprendime 2012/117ES taip pat numatyta
jrengti GALILEO nuotolines matavimo stotis (GSS stotis),
kurios, kad baty teikiamos paslaugos, atlieka pseudonuo-
tolinius matavimus, gaudo palydovy siunciamus signalus
ir tikrina jy kokybe. Sios stotys turi biti optimaliai i§dés-
tytos visoje planetoje, atsizvelgiant i geografinius apribo-
jimus;

né viena i§ GSS stofiy nejrengta Ramiojo vandenyno
Siauringje dalyje. Kadangi bitina taip pat apimti Sia
zong, reikéty ten jsteigti GSS stotj; ja jrengti numatyta
Tokijuje (Japonijoje), Belgijos ambasadoje, jei galimybiy
studijy rezultatai bus teigiami;

todél Igyvendinimo sprendimo 2012/117/ES priedas
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 683/2008 19 straipsnio 1 dalimi jsteigto
komiteto nuomone,
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1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo 2012[/117/ES priedas i§ dalies
kei¢iamas taip:

1)

eilutéje, susijusioje su GALILEO saugumo centro (GSMC)
jrengimu, stulpelyje ,Priemonés” Zodziai ,susitarimo memo-
randumus“ pakei¢iami ZodZiais ,susitarimus‘, o ,2012 m.“
pakei¢iami ,2013 m."

eilutéje, susijusioje su GNSS paslaugy centro (GSC) jrengimu,
stulpelyje ,Priemonés” sakinys ,Dél jo karimo 2011 m. kovo
17 d. su Ispanija pasiradytas susitarimo memorandumas*
pakei¢iamas sakiniu ,Dél jo karimo 2011 m. kovo 17 d.
su Ispanija pasiraytas ketinimy protokolas, o 2013 m. su
Ispanija turéty biiti pasiraSytas susitarimas;

eilutéje, susijusioje su SaR paslaugy centro jrengimu, stulpe-
lyje ,Priemonés“ ZodZiai ,susitarimo memorandumas“ pakei-
¢iami zodZiu ,susitarimas®;

eiluté, susijusi su GALILEO veikimo vertinimo centro jren-
gimu, i§ dalies kei¢iama taip:

a) stulpelyje  ,Data” ,2013-2014 m." pakeic¢iami

,2013-2016 m.%

b) stulpelyje ,Svarbiausiy sprendimy planas* Zodziai
,GALILEO veikimo vertinimo centro jrengimas“ pakei-
¢iami Zodziais ,GALILEO informacijos centro (GRC) jren-
gimas®;

¢) stulpelyje ,Priemonés” sakiniai ,GALILEO veikimo verti-
nimo centras turéty bati laipsniskai jrengiamas vienoje vis
dar nepasirinktoje valstybéje nar¢je ir vietoje. Darbai
turéty prasidéti 2013 m. ir bati baigti 2014 m. Dél jo
kiirimo su susijusia valstybe nare turéty bati pasirasytas
susitarimo  memorandumas.”  pakei¢iami  sakiniais
,GALILEO informacijos centras turéty bati laipsniskai
jrengiamas Europos kosminiy tyrimy ir technologijy
centre (ESTEC, Nyderlandai). Darbai turéty prasidéti
2013 m. ir bati baigti 2016 m. Dél jo kiirimo su Nyder-
landais turéty bati pasirasytas susitarimas.;

5) eilutéje, susijusioje su GSS stociy jrengimu, stulpelyje ,Prie-

mongés“ antroje pastraipoje, tarp Zodziy ,Madeiroje (Portuga-
lija) ir ,Kergeleno salose* jterpiami zodziai , Tokijas (Japoni-

“«

ja)*.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO




PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galig.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar i§im-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iddéstytas sglygas.




2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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